Muster fiir Urkunden uber den
Abschluss der Ausbildung —
DEMAR Form 148

Grundlagenausbildung/Priifung

Die nachstehend aufgefiihrten Angaben des
Musters fur eine Urkunde fir eine Grundlagen-
ausbildung sind fir die Anerkennung des
Abschlusses der Grundlagenausbildung, der Prii-
fung in den Grundkenntnissen oder sowohl der
Grundlagenausbildung als auch der Prifung in

den Grundkenntnissen zu verwenden.

Die Urkunde muss fir jede einzelne Prifung der

Module oder Untermodule den jeweiligen
Prifungstermin zusammen mit der entsprechen-
den Version der Anlage | der DEMAR 66

enthalten.
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Schutzbereich 2
V-Nr. 10063443 S

Examples of Training Certificates

Basic Training/[Examination

The information contained within the example of
a basic training certificate detailed below is to be
used for recognition of completion of either the
basic training, the basic examination or both the

basic training and basic training examinations.

A training certificate shall clearly identify each
individual module or sub-module examination
by date passed together with the corresponding
version of Appendix | to EMAR 66.



DEMAR FOI"m 148 Schutzbereich 2
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URKUNDE

UBER DIE ANERKENNUNG EINER NACH DEMAR 147 ANERKANNTEN
GRUNDLAGENAUSBILDUNG ODER EINER PRUFUNG DER GRUNDKENNTNISSE /
CERTIFICATE OF RECOGNITION DEMAR 147 APPROVED
BASIC TRAINING COURSE OR BASIC EXAMINATION

Die vorliegende Anerkennungsurkunde wird ausgestellt flir / This Certificate of Recognition is issued to

von / by

einer Einrichtung, der gemaf den Anforderungen der DEMAR 147 die Genehmigung zur Durchfihrung der
Ausbildung und Prifung im Rahmen ihres Genehmigungsumfangs erteilt wurde. /

an organisation approved to the requirements of DEMAR 147

Mit der vorliegenden Urkunde wird bestatigt, dass die vorstehend genannte Person gemaf den Anforderungen der
DEMAR 147 erfolgreich entweder die anerkannte Grundlagenausbildung absolviert oder die nachstehend
angegebene Prufung der Grundkenntnisse abgelegt hat /

This certificate confirms that the above named person either successfully passed the approved basic training
course or the basic examination stated below

|:| GRUNDLAGENAUSBILDUNG / BASIC TRAINING COURSE
beziehungsweise / respectively
|:| PRUFUNG DER GRUNDKENNTNISSE / BASIC EXAMINATION

LISTE DER DEMAR-66-MODULE/-UNTERMODULE / DATUM DER PRUFUNG /
LIST OF DEMAR 66 MODULES/SUB-MODULES DATE OF EXAM

Nummer der Urkunde / Certificate No.

far / for

Datum / Date Unterschrift / Signature
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